NOTE ETIMOLOGICE
DE

VICTORIA ZASTROIU

Sieli vb, IV, Este atestat in Moldova, Bucovina si prin Transilvania, cu
sensul de ‘a {se) imbiba sau a (se) acoperi cu murdirie, Thai ales cu substante
unsuroase’. Cu acest inteles a fost inregistrat in mai mulle localitdti din jud.
Suceava |, intr-o comunicare din Straja, acelasi judef, si in doud dictionarc: DL?
si DM. In alte izvoare3 sensul se resiringe, referindu-se doar la parul ocameni-
lor: 7a deveni slinos, lipicios’. De la acest verb s-au format si derivatele sicleald
si siclit, care circuld in accleasi zone, Dintre lucrdrile citate, numai in dictio-
narul lui A. Scriban gésim o referire etimologicd ; relatia pe care o face autorul
cu clel® (de origine slavi) este neconvingétoare,

Etimonul verbului in discutle esle siclu (vezi mai jos), cuvinl care, pind
acum, nu a fost Inregistrat in nici un dictionar romanese. ;

Sielu sn. Cireuld prin Transilvania cu mai multe sensuri: 1.7 alunecus,
ghetuy” (Rosia, jud. Bihor)4; 2. ’pidmint alunecos, moale sau argili {in doud
comuniciri din localititile Baia st Corbesti, jud. Arad); 3. ‘murdarie care se
depune pe sticle, oale efc (comuna Boni, jud. Cluj)¥: 4. “lapovild” (Sinnicolau
Romdén,jud. Bihor) ¢ Etimonul acestul cuvint este maghiarul sikld [“alunecos® 7,

Sensurile cuvintulut gicle (la 3, relatia de sens cu verbul esfe imediald) cit
si ariile de circulatie ale celor doudd cuvinte, care coincid in parte, explicd deri-
varea lui sicli din siche.

Sistar sn. Cu sensul de ‘unealld aseménitoare cu compasul, folositd in
rotarie”, circuld in Banat st prin vestul Olteniel. A fost inregistrat de Jon lo-
nescu 8, de Sofronie Liuba si Aurelie Tana? si in localitatea Ghilad, jud. Timis

' Leric regional, (1], [Bueuresti], 1960, Editura Academiei RP.IR., p. 108,
2 Folosim abrevierile din Dictionarul limbii romdne (DLR); informaitiile pri-
vind circulatia cuvintelor provin din fisierul acestui dictionar,
38, Tl Marian, Vrdji, faormece si desfaceri. Adunate de ... Bucuresti, 1893,
p. 178 ; August Scriban, Dictionaru Hmbii romdnesti, Tagi, 1939 sv. -
4 Atlasul lingvistic romdn {in continuare ALR), serie noud, vol. ¥V, h. 1310/310.
5 Petre Coman, Gloser dialectal, Bucuresti, 1939, s.v.
§ ALR, serie noudt, vol. ITI, . 796/316. ) )
7 ¢f. Eckhardt Sandor, Magyar-francla szdtdr, Budapest, Académiai Kiado,
1038, p. 1868,
,81 Agricultura romédnd din judeful Mehedin{i, Bucuresti, Tmprimeria Statului,
1868, p. 712.
¥ Topografia satului si hotorului Mdidan, Caransebes, 1895, p. 121,
0 ALR, Partea a Il-n, material netipdrit, ca rdspuns la intrebarea 6681
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160 VICTORIA ZASTROIU 3

Cuvintul existd si in DL si DM, In forima sistar. Aceastd formé este insd eronati,
fiind rezultatul unei transcrieri neinterpretate a cuvintului, asa cum era dat de
Ton Tonescu. In aceste doud dictionare nu se indica nici o etimologie.

Btimonul lui sistar este sirbocroatul Sestar “compas’ ™.

Susdu subst, Inseamn#d ‘nigard’ (Stipa capillata). Este inregistrat de Artur
Gorovel i M. Lupescu ¥, precum si in dictionarul lui Al Borza ® Credem ca
trebuie pus In legiturd cu maghiarul susa ¥ “cornaci” (Trapa natans).

Susmdan s.m. Potrivit unei comunicari din Bucovina, insemna ‘(in organi- |
zarea adminisirativa mai veche a Bucovinel) membru in comitetul satesc’.

Etimonul acestul cuvint este germanul Ausschussmann.

Susni vb. IV, Este inregistrat in Banat cu sensul de ‘a ofta, a suspina’,
Ixste consemnat cu acest sens de Emilian Novacoviciu ¥ gi in localititile Sopotul 1
Nou ' si Borlovenii Vechi V7, ambele din jud. Carag-Severin. Propunem ca etimon
sirbocroatul Susnuti “a fremata, a fosni” ¥

Sustav, -8 adj. Cuvintul circuld in Transilvania, prin Banat, Bucovina si
Moldova cu sensul: “(despre oi) carc arc lind putind, cu fire scurte sau linse,
fard ondulatii’, A fost inregistrat intr-o comunicare din Simboleni, jud. Cluj,
precum st in alla din Ciocanesti, jud. Suceava (In ambele comunicdri cuvintul
apare in forma ststav). A mai fost nolat si in localititile Gherman, jud. Timis,
Poiana Sibiului, jud, Sibiu si Runcu Salvei, jud. Bistrita-Ndsiud Y. Recent a fost
inregistrat in comuna Feldru, jud. Bistrita-Nasdud © Dictionarele nu inregistreazd
acest cuvint, cu exceptia dictionarulul Jui Tiktin, In care figureazd intr-un citat
(pe baza unel comuniciri din Moldova: “oaie siugtavd de 1ind’) utilizat la cuvin-
tul sistav, pe care il vom discuta mai jos.

Avind in wvedere semnificatiile deoschile si zonele de circulatie diferite ale
celor doud cuvinte — sistar si sustar — ne allam, probabil, in fata a doua
cuvinte cu etimologii distincte. Penlru sugtav propunem ca etimon sirbocroatul
futav inregistrat cu mal multe sensuri, printre care si acela de ‘plesuv, golas” 2l

Sdtru s.n. Prin vestul Transilvaniei inseamnid “spatiul’ cuprins intre cuptlor
(sau sobd) si perete’. Este inregistrat cu acest sens in localitdtile Sinnicolau
Romén si Voivozi, jud. Bihor?, precum ¢i In comuna Girisu de Cris, acelasi
judet 3,

Credem cd trebuie pus in legdturd cu maghiarul sutu, varianta regionald a
lui sut®, cu acelasi sens. In ceea ce priveste aparitia lui -r- pe linga t (si &)
cf. mistref, salatrd, strafidd (zadri, bundrd) 25,

1 Vezi Vuk Stel. Kavadzié, Srpski rjednik... Beograd, 1898, p. 866,

2 Rotanica poporului romdn, TFolticend, 1915, p. 90: ’ndgara naltd se mai
cheumd si susdu ort susarci’.

B Dictionar etnobotanic, [Bucuresti], Editura Academiei R. S. Roménia, 1968,
P, 165,

4 Cf. Szinnyel Jozsef, Magyar ldjszétar, [I1), Budapest, 1897—1901, p. 446,
. ¥ Cuvinte bdndtene adunate de.. ., Oravila, Tipografia Felix Weiss, 1, 1925,
p. 19,

% Folclor din valea Almdjului, in ,Anuarul arhivel de folelor®, Cluj—Bucu-
resii, 111, 1935, p. 72

7 ALR I, vol. 1, h. 85/12 (este notat in forma susni). .

B Cf. Vuk Stef. Karad#ié, op. cit., p. 880.

; ”?. Veul Chestionar peniru un atlas lingvistic al limbei romane, V, Stina,

pdstoz*ztul si prepararea laptelui, Cluj, 1931 — ca raspuns la intrebarea 67.
2 Lexic regional, 11, Bucuresti, Editura stiintifica, 1967, p. 77.
21 Wezi 1. 1. Tolstoi, Serbsko-horvatsko-russkii’ slovar’, Moscova, 1958, s.v.
2 ALR 11, vol. I, MN 146, 3877 bis/316, 325.
B Lexie regional, [1], p. 72.
2 Cf. Szinhyel Jozsef, op. cit., p. 449,
B Sextil Pugeariu, Limba romdnd, vol. 11: Rostirea, [Bucuresti], 1959, Editura
Academiei R.P.R,, p. 123 :
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3 NOTE ETIMOLOGICE 161

Svene s, Este 1mugibim* in comuna Lisa, jud. Brasov, cu seasul figurd
la dansul popuuw “fecioreascar” % O

O elimelogie posibild este germanul sehwenken
‘a schimba directis ; a se intoar

sistav, susavnie, suscuri, ussm

Aceste cuvinte region@'}e, ale ciror ctimologii sint aecunosenle sau Decluci-
date, sub aspect semantic sint legate de notiunea de "a se usca, uscat, usciciune
ete”

cula numal in Muntenia si Oltenia @, Cu
ernicit, chirveit, see” sau “(despre lati
cite, seci” a intrat in limbajul de

Sistav, -iadj Initial, Lll\'llltlll ci
i sensul: o “(despre boabeic
ori despre cereale) cu boabe
specialitate al agrenomilor 2.
1 S-a mentinut nsid si ca termen regional cu circulatie in Muntenia si Ol“’u:‘»—
nia, cu intelesul “(despre cameni sag despre aniimale) ‘av, s debil ; bolnd
Cu acest sens consemnnat de C. Radulescu-Codin®, in CADE in rev
a Tomesc i din  judetele Qlt
siodin 1 t}, ampele din jud.
de D. Udrescu®, In unele dis izvoarele cit: zzJ in disculie a fost
gistrat in forma cav, formi care in co 1T i apropiali
etimonul pe care-l vom propune.  Dintre 4 cut
seng doar TDRG, SCRIBAN, D., DL s DM, In
3 ADE nu dau nici o indicati
wl mmu;“ao care msmmtm

de lon \ljuwoam

e M
melogie
00 nu
T s n dictiona
sec dlid’ si it, istovit
5 se poale presupune inlocuirea gri
nd, cu ¢
rat Intr-o o

a }; TOpuS
R Ubv/,,

Pwpm m ey
Gerov ¥ cu sensurile 'J,
e priveste aspeciu
(omor-dn ic gé, ne okmnmL in Lmba
Susarnie sf A fost inre
‘constructie in @ Ose  usuci scoarm de <opa(-
cuvint este ueraineanul CHULEPHS arrhaus, Troo
Stuseari subst. (pl). Circuld in Bane f,

jud. Caras-Severin %, cu sensul de ‘cren
Pmpmwm ca etimon sirbocroatul susk

o

din Bucovina si inseam

te

scindur Flimmonul ace
3¢ mmer 35,

fiind atestal in localitatea T

vreascuri ete, {aduse de. ape)’.

4 7"(—'(;1'07‘101 (11, . 94 !
Réasvunsuri la Chesfzmw*ml lingvistic ol lui B, P. Hasden
vol, V; I a fost obtinut in localitatea Secuiu, jud. elid: G
sanw, G. Fira, C. M. Popes Culegere de folclor din jud. j
Bucuresti, (3\11%1‘11*‘.1 nation "‘J"’, 1928, n. 201; Mircea Tom
Ol ] Tiparuel ()'Hmu“ 1944, s,
puns la int "obmﬂn 51 1{
B Verl Marea enciclopedie agri
Mmuwwu st plistrarea produselor agric
avulescu, Monagrafia wredinalelor din
Wb:}, ., 1~L>: ‘boabele i
vie din Musc
LY, 1920, ». 83,

, X
ﬂ Op c:z " s,
\fczi Lexic regional,
osar regional A acuresti;, Bditura Aca
int cam sistar, Dy md simt tocmaol bine”
Najden Gerov, Kedénik ng bilgurshi ezile, V, P-A,Plovdiv, 1904, v, 291
Kuzela h“d Jaroslau Rudnyé unter mitwirkung von Kerl I
e {}\rﬁmw(‘h-dﬂu{ sches Wirierbuch, Teir g, 1943, p, 1258 ; vezi si Dicjionar
WUCT AN 2O -rOman {rcclactrzv-: Gheorghe Cocotailel, Buecuresti, Bditura didactics si
pedagogica, 1984, p, 786. :

% Veri TLacian Costin, Graiul” bindfean, 11, Turnu Severin 1984, v, 189 ;
Chestionar penitru un utéas‘ lingvistic al lcmbez romdne. Chestionarul IV, Nume
de loc st nume de persoone, Cluj, 1930 ; rdspuns la intrebarea 5.

I, p 17,

niei RS Roménia, 1867,

)
PO 4

11—~ Anusrul de lngvistics
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182 VICTORIA ZABRTROIU 4

Susild sf. Este consemnat In Ruginosu, jud., Caras-Sevenin ¥ ¢l inseamni
‘leasd de nuiele pe care se usucd sau se afuma fructele’. Provine din sirbo-
croatul s,uéilo 3% cu acelasi inteles,

Susié s.f. A fost inregistrat in Bucovina si in Moldova cu sensul de ’des-
picdturd Iungd si fngustd de lemn, care se batc pe peretii sau, rar, pe tavanul
de hirne al unei case, inainte de a murui’. Este atestat cu acest sens de Tudor
Pamfile ¥ si in mal multe localitdti din judetele Suceava (Driguseni, Holda, Ne-
grileasa, Panaci) si Neamt (Cdlugdreni, Pirful Cirjei, Sabasa)*. A maj fostnotat
sl in localitatea Girov, jud. Neamt#. Dintre dictionare i1 mentioneaza T. Sta
mati®??, in formele sosele s susele, si Lazér Sidineanu®, Ultimul autor irimite
pentru ctimologie la sisd (variantd a lui gitd), care circula insd n Transilvania

Propunem ¢a etimon ucraineanulcyw ‘Trockenholz, trockener Windbruch’ %,

3 Lucian Costin, Graiul bdndtean, {1}, Timisoara, Cartea romdaneascd®, 1926,
. 197 ; ,Arhivele Olieniei®, Craigva, 111, 1924, p. 392.

3 Vuk Stef. Karad#id, op. cit., p. 751,

3 Industria casnicd la romdni, Bucuresti, 1910, p. 420,

# Vezi V. Arvinte, D. Ursu, M. Bordeianu, Glosar regional, [Bucuresti], BEdi-
tura Academiei R.P.R., {1961], p. 7L .

M Vezi Chestionar  pentru un atlas lngvistic «l limbei romdne. Chestio-
narul 11, Casa, Sibiu, 1926, ca rdspuns la intrebarea 369,

% Disiondras romdnesc de cuvinte tehnice i altele greu de ingeles, Intiia
ediciune, lasi, Tipografia Buciumului romdn, 1831.

4 Dictionar universal al limbei romdne, Craiova, 1929, s.v.

44 7eno Kuzela und Jaroslau Rudnyéky) unter ‘mitwirkung von Karl H.
Meyer, op. cit., p. 1238 ; cf. si Boris Hrinéenko, Slovar’ ukrojins® koji movy, 11,
Berlin, 1924, p 744.
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Portretul i GHREORGHE SAULERCU

Fi %

Fotografia de mai sus, care 11 reprezintd pe profesorul si filologul iegcan
Gh. Siulescu (1798—1864), a fost fAcutd prin anii 1905—1908, dupd un tablou
! exccutat (se spunea) de pictorul Constantin Stahi. La acea datd tabloul se afia
in posesia familieli Gh. Lecca, stabilitda mai tirziu in Bucuresli.
| Posed aceastd fotografie ca o amintire de familie, fiind -~ pe linie ma-
terndi - un strdnepot al lul Gh. Saulescu. Mama mea, Maria Dimitriu-Cernéa-
tescu, a fost fiica Flenei Saulescu-Dimitriu, care, 1la rindul ei, era fiica filo-
jogului Gh. Saulescu si 2 sotici sale Flisabeta.
Intrucit portretul lui Gh. Siulescu este ca §i necunoscul, cdci o copie fi-
Jups  acelasi tablou, aflatd pe vremuri la primdaria municipiului Iasi, s-a
pierdut in Imprejurdrile primului razboi mondial, iar portretul pictat intr-un
medalion de pe plafonul vechii aule a Universitidtil din Iagi s-a deteriorat intre
timp si a fost Inlocuit cu alt portret, dau publicitdtii aceastd fotografie, pen-
tru a folosi celor interesati.

Mircea Cerndtescu
Tasi, str. Sérdriei, nr. 155
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